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保持舵面可以自由转动。
Make sure to keep the 
rudder surface free to turn.

注意调整水平尾翼与垂直尾翼
Adjust the wheels to be 
parallel to the rudder surface

02-302-2

02-4 02-5

润滑油
Lubricant oil

02-2

Epoxy glue

Epoxy glue

X3

锁紧轮挡
Tighten the wheel 
stoppers in picture.

锁紧螺丝
Tighten the screw 
in picture.穿入

penetrate

自攻螺丝
Self-tapping screw
M3x15mm

安装后尾轮，对比尾轮的螺丝孔位置在机身尾部钻孔，然后点
入少量CA胶，待固化后拧入自攻螺丝安装后尾轮，并使后尾轮
与转向舵联动。
Install the rear wheel, drill a hole in the tail of the 
fuselage according to the screw hole position of the rear 
wheel, 
then add a small amount of CA glue, after curing, screw 
in the self-tapping screw to install the rear wheel, and 
make the rear wheel link with the steering rudder.

M1.5

03 Install the Wing
机翼安装

保持舵面可以自由转动。
Make sure to keep the rudder 
surface free to turn.

03-1

润滑油
Lubricant oil

把舵机线导入机翼内，从机翼侧面导出，两个舵机相同操作
Guide the steering servo line into the wing and lead it 
out from the side of the wing. The two steering servos 
operate the same.

舵机线导出孔
Servo line export hole

Rudder horn
舵角

X6

自攻螺丝
Self-tapping screw
M2x20mm

X4

Horizontal Stabilizer.

Vertical Stabilizer.

轮挡 
Wheel stopper

如图切开尾翼，并保留切下的木块。
Cut the tail as shown, and retain the cut 
wood block.

同时把步骤02-2 切下的木块粘回原处。
At the same time, glue the wood block 
cut in Step 02-2 back to the original 
place.

02-6 02-7

03-2 03-3
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04 方向舵,升降舵舵机及连杆安装
Install rudder and elevator steering servo and connecting rod

舵臂上安装快装接头，然后安装连杆连接舵
臂与副翼上舵角，调整到合适位置后，缩紧
快装接头螺丝固定住连杆。
Install the EZ-connector on the rudder
arm, and then install the connecting rod
to connect the rudder arm and the 
rudder horn of the aileron. After
adjusting to the proper position, tighten
the screw of EZ-connector to fix the
connecting rod.

Rudder horn
舵角

Rudder horn
舵角

X2

自攻螺丝
Self-tapping screw
M2x20mm

X4
自攻螺丝
Self-tapping screw
M2x20mm

X4
注意：左右机翼相同安装，按以上步骤完成另一边机翼安装
Note: the left and right wings are installed in the same way. 
Follow the above steps to complete the installation of the 
other wing.

碳管
carbon tube
Ø16x535mm

舵机线导出孔
Servo line export hole

自攻螺丝
Self-tapping screw
M3x10mm

X4

X4
手拧螺丝
Hand tightened screws

X2

左右机翼相同安装
The left and right wings 
are mounted equally

左右机翼相同安装
The left and right wings 
are mounted equally

快装接头
EZ-connector

快装接头
EZ-connector

快装接头
EZ-connector

03-4

03-5 03-6

04-1 04-2

04-3

04-403-7 03-8

如图制作舵臂，并把舵臂安装到舵机上。安装舵臂时，将
舵机通电回中，两个舵机相同操作。
Make the rudder arm as shown, and install the 
rudder arm to the steering servo.When installing the 
rudder arm, power on the servos back to the center.

手拧螺丝
Hand tightened screws
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C.G

≈100-120 mm

更多电子设备调试细节可参考以下链接查看（可直接扫二维码）

More details about power system adjustment, please refer 
to below link: (You can scan QR Code directly.)

http://www.dwhobby.com/art/connection

06 Set and Adjust
设置和调试

Display the C.G
重心位置展示

05 安装马达及头罩
Install the Motor and Cowling

马达固定到机头部，调整头罩的安装位置，达到马达轴伸出合适的长度，
调整到马达桨叶与头罩互不干涉，最后在头罩侧面钻孔，用自攻螺丝固定
头罩。
The motor is fixed to the head of the aircraft, and the installation 
position of the cowling is adjusted to extend the motor shaft to a 
suitable length. The propeller and cowling are adjusted so that they 
do not interfere with each other. Finally, drill holes on the side of 
the cowling and fix with self-tapping screws.

标记
Marker

M1.5 自攻螺丝
Self-tapping screw
M2x10mm
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常规飞行(Normal Flying)                        3D飞行 部分飞机支持(3D Flying only support some models)
副翼  Aileron           ±（15°-30°）           ±40° 或者更大(or larger)
平尾  Elevator          ±15°                        ±40° 或者更大(or larger)
垂尾  Rudder           ±15°                        ±40° 或者更大(or larger)
常用襟翼 Flap      （起飞 take-off）15°-20° （降落 Landing）20°-40°

部分特殊机型会有V型尾翼，襟翼，前缘机翼或舵面很小等，可以以常规飞行的角度作为参考，在您不确认且没有有经验人员指导
的情况下，我们建议您先以小角度试飞以确认您的设置是否正确。
Some special models will have V-tails, flaps, leading edge wings, etc., which can be used as a reference for conventional 
flight angles. If you do not confirm and there is no experienced person to guide you, we recommend that you first test 
at a small angle to confirm that your settings are correct.

通常情况下，舵面角度的设置如下：
Usually, the control throws set as below:

109
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遥控器动作 飞机反应

升降杆下拉

Direction rod to the left

升降杆上推

Direction rod to the right

Steering rod to the left 

Steering rod to the right

Lifting rod up 

Lifting rod down

转向杆向右

转向杆向左

方向杆向右

方向杆向左

Control Directions Tests
地面控制方向测试


